Erklarung zur Informationspflicht
(Datenschutzerklarung)

Der Schutz lhrer personlichen Daten ist uns ein besonderes Anliegen. Wir verarbeiten lhre
Daten daher ausschlieBlich auf Grundlage der gesetzlichen Bestimmungen (DSGVO, TKG).

Kontakt mit uns

Wenn Sie per per E-Mail Kontakt mit uns aufnehmen, werden lhre angegebenen Daten zwecks
Bearbeitung der Anfrage und fur den Fall von Anschlussfragen sechs Monate bei uns
gespeichert. Diese Daten geben wir nicht ohne lhre Einwilligung weiter.

lhre Rechte

Ihnen stehen grundsatzlich die Rechte auf Auskunft, Berichtigung, Loschung, Einschrankung,
Dateniibertragbarkeit, Widerruf und Widerspruch zu. Wenn Sie glauben, dass die
Verarbeitung lhrer Daten gegen das Datenschutzrecht verstoBt oder Ihre
datenschutzrechtlichen Anspriiche sonst in einer Weise verletzt worden sind, konnen Sie sich
bei der Aufsichtsbehdrde beschweren. In Osterreich ist dies die Datenschutzbehdrde.

Declaration on Information Disclosure
(Declaration on Data Protection)

The protection of your personal data is of priority to us. We process your data solely on the
basis of the applicable laws (EU GDPR, TKG of Austria).

Contact with us

If you get in touch with us via e-mail we will store your data for processing of your requests
and for possible additionally arising questions for six months. We do not pass on your data
without your consent.

Your rights

You have the right of information, correction, deletion, limiting, data transfer, recall and
objection. If you believe the processing of your data is in conflict with the data protection
law or your data protection rights have been impaired in any other way you can appeal to
the responsible government agency. In Austria this is the Data Protection Agency.



